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Taszanarbll ByMbiMAbl KONAaHCaHbI3, Xymcak cabblHMEH XaHe bICTblK CyMeH abpasuBTi eMecC bICKbILUTbI
KongaHyra Gonagbl. MyHzai eHimaepmeH Gipre GepinreH HyckaynbiKTapabl MyKUSiT kadaranan, onap cisgid
BeHIMMEH yineciMai ekeHziriHe Ke3 XeTki3iHi3. Erep eHiMae ke3 kenreH maTtagaH xacarnraH 6eniri 6onca, oHbIH,
xancblpmagarbl KyTiM HyckaynapbliH OpblHAAHbI3.

. ] - \\
BekiTkiwTepi < A
LLlaTbIp yLLIiH NOMIOCTI HeridiHe OpHaTbIHbI3. Kypkenep xeHe LaTbipnap YLUiH OCbl HycKaynblKTa \\

GepinreH Hyckaynapibl OpblHAAHbI3. JKakCbl TypakTbiNblK MNEH  kayincisdiriHia i
6ypaHaanapabl opHaTkaHHaH KeliH eki anTa iWwiHge KaTagaH KkatanTbiHbi3. BypaHaanapabsl \ s )
a KaTalTbIHBI3 Y3aK yakbIT 60kl KyTiM Kacay YLiH KeMiHAe XblnbiHa 6ip peT.

KbicKkbl Mep3imae cakray

Byn eHimai y3ak yakblT naganaHbaraH xxaffanaa Hemece aya pavibiHbiH KOnancbl3fblfbiHa 6annaHblCTbl MyHbl
KerneHkeni binfFangaH ansic(Mbicansl, 6aklwa capanbiHaa Hemece Tebe acTbiHAa) KypFak )Kepae cakTaHbl3 )oHe
TasanaHpl3. LWaTbipnap yuwiH fe konannbl xabblHAbl KONAaHbIHbI3.

5. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAMbIK

KonpaHyra »xapamcbia GonFaH kantamanap MeH eHiM KangblkTapblH KOKFa YMbITNaHbI3.
6. KENINAIK

NATERIAL eHimaepi TYTbIHY HapbifblHa apHanFaH eHiMaepre apHanfaH eH Xofapbl cana cTaHdapTTapblHa
caiikec xacanfaH. byn caTy keningiri eHimM caTbin anbiHFaH caTTeH Gactan 2 binapl kamTuabl. byn keningik
Gapnblk Matepuangap MeH eHaey KeMLUiMiKTepiH kaMTuabl: GernekTep MeH 3neMeHTTepaiH KOKTbIFbl JKoHe
KanbINTbl Nanfanady xaraavibiHaa GonFaH 3akeiM. BenwekTepai xeHaey xoaHe aybicTelpy 6acTankbl keningik
Mep3iMiH y3apTyfa anbin kenvengi.

Keningikke Kipmenigi

Byn keninaik eHimaepai Aypbic nanganaHbay HaTWXeciHAe TyblHAaFaH KWbIHAbIKTapAbl Hemece okurFanapabl
KaMTbiManapl.

KeningikTi kamMTy ocbl @HIMHIH KyHbIMEH LuekTeneai. ATan antkaHaa, MbiHafaw xarfgannapaa:

1. OpHary kesiHae naiaa GonatbiH 3aKbIM.

2. TycTeppiH KeTyi Hemece KyTiM HyckaynapblHa CONKeC KenmeyiHeH TybIHAalTbIH AakTap.

3. KantamaHbl alkaHHaH KeWiiH KeCKILTIH XoHe KanckipManapablH i3gepi, coHaan-ak ycten 6eti MeH eneH
apacblHaarbl 6annaHbICTbIH HOTUXECI.

CisfiH  eHiMiHi30eH KublHObIKTAp TyblHAAFaH >XafAaliaa [AykKeHHiH Gakwanblk  GeniMiHiH - MeHemxepiHe
xabapnacblHpi3. LLoT-hakTypaHbl3abl Hemece TyBipTeKTi cakTaHbI3: Byn kyxaTTap Kes-kenreH LarbiMabl eHaey
KesiHae cypanagpl.

Cisre cepikTecTik yLWiH anfbicbiMbi3abl Gingipemia >eHe ci3 6i3giH eHimMiMisbeH TonblK KaHaFaTTaHachl3
nen ceHemis. bisre Byn eHiMre kaTbICTbl Ci3fjiH nikipiHiaai Giny MaHbi3gbl, eWTkeHi Gi3re on apkbinbl Ci3gid
KaxeTTinikTepiniaai xxakcapTyra 6onagbl. CoHabIkTaH 6i3aiH Be6-carTbiMblafarb! 6i3aiH eHiMMeH TaxipubeHisbeH
Genicyre KbIMCbIHGaHbI3.
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BBepgeHHA

Mwu psikyemo Bam 3a BMGip Lboro npoayKTy. [Mpr po3po6ui i BUpo6HMLUTBI HaLwol NPoayKLil My AOKNaAaEMO
BCiX 3ycusnib [0 TOTO, W06 3a6e3neunTu YyaoBy AKICTb, WO BiAMNOBiAaE noTpebam KOPUCTYBaYiB.

BAXJ/IMBO! ANA TOro, Wobs OTPUMATU MAKCUMAJIbHE 3AZJOBOJIEHHA BIA AAHOIO NPOAYKTY NPU
Oro YCTAHOBLYI, BAKOPUCTAHHI | OBCJIYTOBYBAHHI, MU PEKOMEHYEMO BAM YBAXXHO MPOYUTATU
LIE KEPIBHULTBO 3 EKCMYATALIII NEPEJ BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY. BYAb IACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHOBHI NOMNEPEKEHHA NPO BE3MEKY B LIbOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITb Or0 A1 NOAAJIbLLOIO
BUKOPUCTAHHA.

1. BAXXJIUBA IHOOPMAL|IA

BAMVIUBO, 3BEPEXITH 11A NOAATLLOTO
BUKOPHCTARHS: 5Yb MACKA, YBAKHO MPOUUTAIITE

AKwo BUPIO BXe 3i6paHo, Nepes BUKOPUCTAHHAM MEPEKOHANTECS, WO BCi MBUHTY HAZIMHO 3aKpinieHi. AKwo supi6
BUMarae 36ipku, 6yab nacka, nepeKkoHaiTecs, Wo BCi eeMeHTH, HeoOXiaHI AnA Moro ycTaHoBKMW, 6ynu HapaHi npu
BIiJKPUTTI yNakoBKW. AKLWO NPOAYKT MOWKOAXKEHUN abo Mae fedeKTn, He BUKOPUCTOBYIATE MOrO i MOBEpPHITL B
HaBAMKUMIA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

MU peKomeHAyEMO BUKOPWCTOBYBATW YMaKOBKY MPOAYKTY B AIKOCTI MOBEPXHI A/1A MOr0 YCTaHOBKK, W06 YHUKHYTU
NoLWKoKeHb (MoapANuH, nuam ¢apbu, bpyay ..). MNepen 3aBeplieHHAM YCTAaHOBKM MU TakoXK PEKOMEHLYEMO He
3aTAryBaTV rBUHTW 3aHAATO CUNbHO i 3aNUWWUTK TPOXM 3a30py ANA KOXKHOI AeTani. icnA 3aBeplueHHA YCTaHOBKMN
nepeKoHalTecs, Wo BCi FBUHTY HaAiliHO 3aTArHyTi. Lielt NpoayKT NoBrHeH 6y Ty po3MilLeHnit Ha CTillKii noBepxHi. AnA
3aBepLUEHHS YCTaHOBKY LibOrO NPOAYKTY NOTPI6HI ABa AOPOCVIX.

3.MNOPAAU WLOAO BUKOPUCTAHHA

T CaE 68
AllA E j/\é) IPAE
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Lle npoaykT npusHayeHUn ANA [OMALIHbOTO | HEKOMEepUIIHOTrO BUKOPWUCTaHHA Ha BigKpWUTOMY nOBITPi. He
BMKOPUCTOBYIATE LieVi BUPI6, AKLLO Y Bac € 6yb-AKi CyMHiBU LLOAO0 NOTO BiAMOBIAHOCTI Nepea6ayyBaHOMY BUKOPUCTAHHIO.
He nosucaiite Ha CTPYKTYpi Liboro Bupo6y. TpumariTte BUpi6 noaani Bif BOTHIO | NPAMUX AXKepen Tenna, Tak1X AK 30BHiLLHi
obirpiBaui i rpuni-6ap6ekto.

YBATA: HE BUKOPUCTOBYWTE LIEVI BUPIB B YMOBAX 3/I1IBW, CUSIbHOTO BITPY, TPO3M; B TAKX OBCTABMHAX BE3MEKA
KOPWCTYBAYA BIJTbLLE HE TAPAHTYETbCH;

4. pornAaa 1A ObCJ1IYroBYBAHHA

Mn PeKomMeHAYEMO NPOBOANTN perynapHe 06C}1yI'OByBaHHﬂ Baworo NPOAYKTY.

OuneHHA




AKWO By BUKOPVCTOBYETE MUIOUMIA 3aCiB, 1Or0 MOXHA HAHOCUTY HeabpasnBHOWM ryGKOKO 3 MUIOM i Frapsuol BOAOH.
YBaXHO AOTPUMYWTECH IHCTPYKLN, WO [OAATLCA A0 TakUX NPOAYKTIB, i NepeKoHanTecs, Wo BOHM CyMicHi 3 Bawwvm
BUPo6oM. AKLLO BMPib Mae TKaHUHHWIA enemMeHT, byfib lacka, AOTPUMYATECh IHCTPYKLIN 3a JOTIALOM Ha MOT0 eTUKETL.

KpinneHHs e
Y pasi BUKOpUCTaHHsA Napacosb, 6yAb nacka, NPUKPINiTb CTIKY A0 OCHOBW. [InA nepron i anbTaHokK, ( /f A |
6yAb Nacka, JOTPUMYATECH BKa3iBOK, HaBeieHNX B AaHOMY KepiBHULTBI. 1A KpaLyoi cTinkocTi i Ans RN

Bawwoi 6e3neKu 3aTArHITb FBUHTY Le pa3 NPUGAN3HO Yepes fBa TWXKHI Nicna ycTaHOBKW. 3aTaryiiTte \
BUHTY TAKOX, AIK MiHIMYM, OfIMH pa3 Ha pik AnA GinbLu TPMBanoi ekcrnyarauii. )

36epiraHHs B 3MMOBWMIi nepiog,

Y pasi He BUKOPUCTaHHA LibOro BUPOoGY NPOTATOM TPMBANOro nepiody yacy abo y pasi eKCTpemasnbHNX NOrofHUX yMOB
peKomeHAyeTbCA 36epiraTit HaBiC y CyxoMmy i 3axuLieHoMy Bif Bosoru micli (Hanpuknag, y xo36noui abo nia aaxom)
NicNA NOro OYMLLEHHA | CyLWIHHA. Y pasi BUKOPWCTaHHA napaconb Bu TakoX moxeTe BUKOPUCTOBYBATW BiAMOBIAHNI
YOXOJ.

5.3AXUCT HABKOJIULWIHbOIO CEPEAOBULLA

Byab nacka, He 3abyfbTe BiAHECTU yNakoBKy i BUpo6U 3 BUuepnaHyum TepMiHOM Cy»K61 B LLEHTpP yTunisauii Bigxoais.

&

6. TAPAHTIA

Mpoaykt NATERIAL po3pobneHi BifANOBIAHO [0 HaWBULWMX CTaHAAPTIB AKOCTI ANA BUPOGIB, Mpu3HayeHUX Ans
CMOXWBYOro PUHKY. [laHa rapaHTia npofay NoLMPIOETbCA Ha Nepiof 2 POKiB 3 4aTv NOKYNKM NpoaykKTy. Lia rapawTia
MNOLUNPIOETLCA Ha BCi AedeKTy MaTepianiB i BUTOTOBNIEHHA: BIACYTHI KOMMNEKTYIOYI | leTasi, @ TaKoX MOLIKOKEHHS,
WO BUHMKaIOTb MNPV HOPMarbHKX YMOBaX eKcrnyaTaLii. PeMOHT i 3amiHa fieTaneil He NPKU3BOAATb O MPOAOBXKEHHA
NoYaTKOBOTO rapaHTiiHOTO TEPMIHY.

BVHATKM 3 rapaHTii

[laHa rapaHTia He NOLWMPIOETLCA Ha NPOBAEMU Ta IHLUMAEHTY, BUKNNKaHI HENPaBUIbHM BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.
[apaHTiliHe NOKPUTTA OOMeXKeHe BapTiCTIO Liboro NPoAyKTY. 30Kpema BUKITIOUEHI HKYe3a3HaueHi BUNagKu:

1. TowKoaXeHHsA Nif Yac yCTaHOBKU.
2. Buugini konbopu abo NAAMU, BUKNVKaHI HEAOTPUMAHHAM IHCTPYKLIi 3a AOMNALOM.
3. Mpw BiAKPUTTI yNakoBKM NOPI3K, CIfN HOXIB | CKOB, a TaKOX CNiN Bifl KOHTAKTY MiX NMOBEPXHeo CTOlY i MiANoroo.

B pasi npo6nem 3 Bupobowm, 6yab nacka, 3BepHiTbcs 1o MeHeaxepa Cagosoro Biaainy Baworo marasuHy. 36epexitb
paxyHoK-paKTypy abo KBuTaHLjlo: Bam 3Hago6naTbcA Li JOKYMeHTU npn 06pobui 6yab-AKUX NpeTeHsii.

Mwn pakyemo Bam 3a nokynky i cnofiBaeMocs, WO BUKOPWCTaHHA HaWoro NpoAykTy Bac uwinkom 3agoBonbHWTL. Ham
BaX/MBO 3HaTV Bally AymKy npo uei npogyKT, Wwob NpoaoBXuTy noKpallyBaTi Moro i Kpaiye Bignosigatn Bawum
notpe6am. Tox,

M 6ygemo pagi 6aunTi Baww Bigryk npo Bmpi6 Ha Halwomy canTi.
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Prefata

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA S|
INTRETINEREA SA,VARECOMANDAM SA CITITICU ATENTIE ACESTMANUAL INAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS.
VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL S| CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

1. INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITI ol ATENTIE

In cazul in care produsul este asamblat, verificati c& toate surubunle sunt fixate sol|d nainte de utilizare. Daca produsul
trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobitd, murdarie...). Tnainte de a termina montajul, va recomandam s& nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati
putin joc pentru fiecare element. O data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafata stabild. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE

N0 /< —_ N\ /i'
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Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Nu folositi produsul daca aveti indoieli cu
privire la conformitatea utilizarii. Nu va suspendati de structura. Tineti produsul la distantd de foc si de sursele directe de
caldura precum radiatoarele externe si gratarele.

ATENTIE: NU FOLOSITI ACEST PRODUS PE PLOAIE PUTERNICA, PE VANT PUTERNIC SAU PE FURTUNA, SIGURANTA
UTILIZATORULUI NU MAI ESTE GARANTATA.

4. INTRETINERE S| MENTENANTA
Va recomandam sa efectuati intretinerea regulata a produsului.

Curatare
-

(\ o




Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun delicat si
apa calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest produs si verificati-le compatibilitatea. Daca
produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere

Fixari e
Fixati umbrele la picioare. Pentru pergole si chioscuri, va rugam sa urmati instructiunile care apar in /;9 A
acest manual. Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile NS

la doua saptdamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru o \‘

N )

intretinere durabila.
Depozitarea pe timp de iarna
Tn cazul neutilizarii prelungite sau a intemperiilor, este recomandat sa depozitati intr-un loc uscat ferit de umezeald (de

exemplu intr-un addpost de gradina sau sub un acoperis) dupa ce ati curatat-o si ati uscat-o. pentru umbrele, puteti
folosi o husa adaptata.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acoperd o perioadd de 2 aniincepand cu data achizitionarii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolordrile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. La deschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mesei
si a solului.

in cazul in care aveti probleme cu produsul, vd rugdm s& contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordata si speram ca asteptérile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem pdrerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in
permanenta pentru ca el sa poatd raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru
internet.
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esforgos
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFAGAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estdao bem apertados antes de utilizar. Se o produto
for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais préxima.

2.INSTALACAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacao do produto, a fim de evitar danos
(arranhoes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacdo, também recomendamos ndo apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalacao estiver concluida, certifique-se que todos
os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para a instalacao deste produto.

3. MODO DE USAR
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Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Nao utilize o produto em caso de duvida quanto
a sua conformidade com o uso. Nao se pendure na estrutura. Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas
de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

CUIDADO: NAO UTILIZE ESTE PRODUTO EM CASO DE CHUVAS FORTES, VENTO FORTE OU TEMPESTADE. A SEGURANGA
DO USUARIO NAO SERA MAIS GARANTIDA

4. MANUTENGCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencéo regular de seu produto.

Limpeza

"
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Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja nao abrasiva com sabao neutro e
4agua morna. Siga cuidadosamente as instrucoes fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade. Se o
produto incluir algum elemento téxtil, siga as instru¢oes de cuidados indicadas em seu rétulo.

Fixagbes N
Para parasois, certifique-se de fixar o mastro no pé. Para pérgolas e gazebos, certifique-se de seguir /;9 A
as instrugoes fornecidas neste manual. Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos N
aproximadamente duas semanas apds a instalagdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez \‘

por ano para manutencao a longo prazo.

Durante o inverno

Em caso de nao usar o produto por um longo periodo de tempo, ou em caso de condi¢des climaticas extremas, por
favor, amazene a tela em um local seco, longe da umidade (por exemplo, em um abrigo de jardim ou sob um telhado)
apos a limpeza e secagem. Para parasois, vocé também pode usar uma capa adequada.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

N&o esqueca de descartar as embalagens e produtos em final de vida eml uma instalacao de tratamento de residuos

N )

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL séao projetados de acordo com os mais altos padrdes de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricagdo: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢es normais de uso.
Reparos e substituicoes de pecas néo resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclusdes de garantia

A garantia ndo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos séo particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalagao.

2. Descoloragdo e manchas resultantes do ndo cumprimento das instrugoes de manutencao.

3. Ao abrir a embalagem, os tracos de cortador e de grampos, bem como as marcas resultantes do contato entre a
superficie da mesa e o piso.

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos serao solicitados para o processamento de suas reivindicagoes.

Agradecemos sua confianga e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando
nosso produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente.

para melhor atender as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.
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Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE
REFERENCE : PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2.SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS
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This product is intended for home and non-business use outdoors. Do not use this product if you have any doubts
regarding its conformity with the intended use. Do not hang from the structure of this product. Keep this product away
from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

ATTENTION: DO NOT USETHIS PRODUCT IN CASE OF HEAVY RAIN, STRONG WIND, THUNDERSTORMS, IT CAN NO LONGER
BE GUARANTEED AS SAFE TO USE UNDER SUCH CIRCUMSTANCES;

4. CARE AND MAINTENANCE
We recommend regular maintenance of your product.

Cleaning
-

(\ o




If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product. If
the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label.

provided in this manual. For better stability and for your safety, tighten the screws once again around

two weeks after setup. Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance.

Wintering

In case of not using this product for an extended period of time, or in case of extreme weather, please store this shade
in a dry location away from humidity (for example, in a garden shed or under a roof) after cleaning and drying it. For
parasols, you can also use a suitable cover.

5.LET’'S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility.

Fastenings < A
For parasols, please fix the pole to the base. For pergolas and gazebos, please follow indications \
N s )

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 2 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor.

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us
to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please

do not hesitate to share your experience with our product on our website.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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c‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez Iapporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd to mpoidv eivat avakukhaaotpo. Edv dev pmopei mhéov va xpnotpomonei, HeTagEpeTe TV 0€ KATIOL0 KEVTPO AVAKUKAWONG
AMOPPIHUATOV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiorki odpadéw.

@ 3107 NpoayKT MoXeT NepepabaTbiBaTbCs. ECM OH GoNbLue He NPUroZeH Ans NoNb30BaHMA, CAAVITE ero B YTUIN3ALMOHHDIi
LeHTp.

@ byn eHim kaiTa eHaeyre kenepi. OHbl api konaaHyFa GonMaiiTbIH XaFaaiaa, OHbl KaTa eHAENTIH opTanbikka
TancbIpybiHbI3bl OTIHEMI3

@ LUeii npogykT moxe nepepobnaTca. AKL0 BOHO binbLue He ¢ NpuaaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3haliTe ii0ro B yTuni3aiiiHuii
LIeHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Made in China '

DESCARTE ’
SELETIVO

*Garantie 2 ans / 2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 anni

/ Eyyonon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / TapaHTua 2 ropa / Keningik 2 xbin /

TapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani / Garantia 2 anos / 2-year guarantee

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy
Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regioes 0800-
0205376 IMAGENS ILUSTRATIVAS

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
ADEO: business name (Adeo Services)

Adress (135, rue Sadi Carnot- CS 0000159790~
RONCHIN- France)

TOB «/lepya MepreH YkpaiHa», Byn. lMonspHa 17a, M.

Kwuie 04201, YkpaiHa

MmnopTep\MpoaaseL\I1LI0 YNoNHOMOYeHHoe
MPUHMMATL MPETEH3MM M0 Ka4ecTsy ToBapa:

Ha TepuTopuu Poccuiickom depepaummn,000
«JIEPYA MEPJTEH BOCTOK?», 141031, MO, I. MbITULLK,
OcTaluKkoBcKoe Lwocce, 4.1, PO

Importado e distribuido por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

Merlin Hosted in Leroy Merlin Fourways Store
35 Roos Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

VMnopTTayLubl/TayapAblH canackl 60MblHLLA
HapasblNbIKTapAbl KabbinpgayFa eKineTTi Tynfa:

«Jlepya MepneH KasakcTtaH» XLLIC KasakcTaH
Pecny6nukacsl,050000, AnMatbl K., KOHaeB KeLLeci,
77, «ParkView» B0, 6K., 07-keHce

MmnopTep\Mpoaaseu\I1L0 ynosiHoMoYeHHoe
NPUHUMATb NPETEH3WM M0 KaYeCTBy ToBapa:

000 «Jlepya MepneH ben», 220020, Pecny6nvka
Benapycb, ropof, MUHCK, pocnekT Mo6eguTene,
100, opumc 503



